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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2026/877
zo 16. aprila 2026

o uplatiiovani ¢linku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej dnie na kategérie dohod o transfere
technoldgii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Rady ¢. 19/65/EHS z 2. marca 1965 o uplatiiovani ¢lanku 85 ods. 3 zmluvy na urcité kategdrie
dohod a zosuladenych postupov ('), a najma na jeho ¢ldnok 1,

po uverejneni ndvrhu tohto nariadenia,
po konzultdcii s Poradnym vyborom pre obmedzujtice postupy a dominantné postavenie,
kedze

(1) Nariadenim ¢. 19/65/EHS sa Komisia splnomociuje uplatiiovat ¢ldnok 101 ods. 3 zmluvy formou nariadenia na
urcité kategorie dohod o transfere technoldgif a prislusnych zostladenych postupov, ktorych stranami sa iba dva
podniky a ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy.

(2) Podla nariadenia ¢. 19/ 65/EHS Komisia konkrétne prijala nariadenie Komisie (EU) ¢. 3162014 (3). V nariadeni
(EU) & 316/2014 st vymedzené kategérie dohod o transfere technoldgii, ktoré Komisia povazovala za dohody,
ktoré zvycajne splhajii podmienky stanovené v lanku 101 ods. 3 zmluvy. Vzhladom na celkovii pozitivnu
skiisenost s uplatiiovanim nariadenia (EU) & 316/2014, ktorého platnost uplynie 30. aprila 2026, a po
zohladneni vysledkov hodnotenia daného nariadenia je vhodné prijat nové nariadenie o skupinovej vynimke.

3 Tymto nariadenim by sa mala zabezpecit (¢innd ochrana hospodarskej sitaze a podnikom by sa mala poskytniit
y y p p ) p y posKy
primerand prdvna istota. Pri sledovani tychto cielov by sa mala zohladniovat potreba ¢o najviac zjednodusit
administrativny dohlad a legislativny ramec.

(4) Dohody o transfere technoldgif sa tykaji udelovania licencii na technologické prava. Takéto dohody zvycajne
zlep3uji hospodarsku efektivnost a maji priaznivé a¢inky na hospodarsku sitaz, kedze vedia zniZit duplicitu
vyskumu a vyvoja, motivovat k uskuto¢niovaniu pociatoéného vyskumu a vyvoja, podporovat inoviciu,
ulahcovat Sirenie technoldgii a vytvérat hospoddrsku sttaz na produktovom trhu.

(5 Pravdepodobnost, Ze takéto zvySenie efektivnosti a priaznivé G¢inky na hospoddrsku stifaz prevazia nad
akymikolvek nepriaznivymi d¢inkami na hospoddrsku sataz vyplyvajicimi z obmedzeni obsiahnutych
v dohodach o transfere technoldgii, zavisi od stupiia trhovej sily dotknutych podnikov, a preto aj od miery, do
akej tieto podniky Celia konkurencii podnikov vlastniacich ndhradné technolégie alebo podnikov vyrdbajicich
nahradné produkty.

(6) Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat len na dohody o transfere technoldgii medzi poskytovatelom licencie
a nadobudatelom licencie. Na takéto dohody by sa malo vzfahovat dokonca aj vtedy, ak dohoda obsahuje
podmienky tykajiice sa viac ako jednej drovne obchodovania, napriklad, ked sa od nadobtidatela licencie
vyzaduje, aby vytvoril konkrétny distribu¢ny systém, a ked md stanovené, aké zavizky musi alebo moze ulozit

() U.v.ES 36, 6.3.1965, s. 53365, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1965/19/oj.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 316/2014 z 21. marca 2014 o uplatiovani ¢ldnku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovan{ Eurépskej tinie na
kateg6rie dohod o transfere technolégii (U. v. EU L 93, 28.3.2014, s. 17, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2014/316/0j).
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dalsim predajcom produktov vyréban}'/ch na zdklade licencie. Takéto podmienky a zavizky by vsak mali byt’
v stlade s pravidlami hospodarskej sitaze, ktoré sa uplatiiujii na dohody o doddvkach a distribtcii, stanovenymi
v nariadeni Komisie (EU) 2022/720 () a vysvetlenymi v Usmerneniach Komisie k vertikilnym obmedzeniam (*).
Na dohody o dodavkach a distribicii uzatvorené medzi nadobtidatelom licencie a kupujiicimi jeho zmluvnych
produktov by sa nemala vztahovat vynimka stanovend tymto nariadenim.

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat iba na dohody, v ktorych poskytovatel licencie dovoli nadobtidatelovi
licencie afalebo jednému alebo viacerym z jeho subdodévatelov vyuzivat licencované technologické prava, pokial
mozno po realizdcii dalsieho vyskumu a vyvoja zo strany nadobudatela licencie afalebo jeho subdoddvatelov, na
vyrobu tovaru alebo poskytovame sluzieb. Nemalo by sa uplatiiovat na udelovanie licencii v savislosti
s dohodami o vyskume a vyvoji, na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie (EU) 2023/1066 (), ani na udelovanie
licencii v stvislosti s dohodami o $pecializicii, na ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie (EU) 2023/1067 ().
Nemalo by sa uplatiiovat ani na dohody, ktorych hlavnym tcelom je iba dalsi predaj alebo distribticia softvéru, ¢i
uz prostrednictvom fyzickych alebo digitdlnych kandlov, kedZe takéto dohody sa netykajii udel'ovania licencif na
technoldgie na téely vyroby, ale podobaji sa viac dohoddm o distribdcii.

Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat na dohody na vytvorenie technologickych fondov (technology pools), to
znamend na dohody o zdruzovani technoldgii s cielom udelif licencie na ne prispievatelom do fondu alebo
tretim strandm, ani na dohody, ktorymi sa licencie na zdruzené technoldgie udeluji tymto tretim strandm.
Nemalo by sa uplatiiovat ani na dojednania, na zdklade ktorych sa potencidlni nadobtdatelia licencie na
technoldgie dohodnd na spoloénom rokovani o podmienkach dohéd o transfere technoldgii (skupiny pre
rokovania o udelovani licenci).

Na Gcely uplatiiovania ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy formou nariadenia nie je potrebné vymedzit tie dohody
o transfere technoldgii, ktoré mozZu patrit do rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy. V rdmci
individudlneho posudzovania dohéd podla ¢ldnku 101 ods. 1 sa musi braf do tivahy niekolko faktorov, a to
najmd Struktira a dynamika relevantnych technologickych a produktovych trhov.

Vyhody vyplyvajice zo skupinovej vynimky stanovenej tymto nariadenim by sa mali obmedzit na tie dohody,
o ktorych mozno s dostato¢nou istotou predpokladat, Ze spliiaji podmienky ¢lanku 101 ods. 3 zmluvy. S cielom
ziskat vyhody a dosiahnut ciele transferu technolégii by sa toto nariadenie nemalo vztahovat len na transfer
technoldgii ako taky, ale aj na iné ustanovenia obsiahnuté v dohodich o transfere technoldgii, pokial tieto
ustanovenia priamo stivisia s vyrobou alebo predajom zmluvnych produktov.

Pokial ide o dohody o transfere technolégii medzi konkurentmi, mozno predpokladat, Ze ked spolo¢ny podiel na
relevantnych trhoch, ktory dané strany vlastnia, nepresiahne 20 % a dohody neobsahuji urcité obmedzenia
s vyrazne nepriaznivym t¢inkom na hospodarsku sttaz, budd tieto dohody spravidla viest k zlepSeniu vyroby
alebo distribicie a umoznia spotrebitelom ziskat spravodlivy podiel na vyplyvajicich vyhodach.

Pokial ide o dohody o transfere technolégii medzi nekonkuren¢nymi stranami, mozno predpokladat, Ze ked
individudlny podiel na relevantnych trhoch, ktory vlastnia jednotlivé strany, nepresiahne 30 % a dohody
neobsahujii ur¢ité obmedzenia s vyrazne nepriaznivym uc¢inkom na hospodérsku stfaz, budi tieto dohody
spravidla viest k zlepSeniu vyroby alebo distribiicie a umoznia spotrebitelom ziskat spravodlivy podiel na
vyplyvajtcich vyhodach.

Na tcely uplatiiovania tohto nariadenia by sa trhové podiely na relevantnych technologickych trhoch mali
vypocitavat na zaklade pritomnosti licencovanych technologickych prév na relevantnych produktovych
a geografickych trhoch, na ktorych sa zmluvné produkty preddvaji, konkrétne na zdklade kumulovaného predaja
zmluvnych produktov vyrobenych poskytovatelom licencie a jeho nadobtidatelmi licencie. Na téely uplatiiovania
tohto nariadenia by sa preto technolégie, ktoré este nevygenerovali predaj zmluvnych produktov, mali povazovat
za technolégie, ktoré majii nulovy trhovy podiel.

() Nariadenie Komisie (EU) 2022/720 z 10. m4ja 2022 o  uplatiovani cldnku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na kategérie

vertikdlnych dohod a zostdladenych postupov (U. v. EU L 134, 11.5.2022, s. 4, ELL http://data.europa.eufelifreg/2022/720/oj).

(% Oznamenie Komisie — Oznimenie Komisie: Usmernenia k vertikdlnym obmedzeniam (U. v. EU C 248, 30.6.2022, s. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) 2023/1066 z 1. jina 2023 o uplatitovani clinku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na urcité
kategérie dohdd o vyskume a vyvoji (U.v.EUL 143, 2.6.2023,s. 9, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2023/1066/0j).

() Nariadenie Komisie (EU) 2023/1067 z 1. jina 2023 o uplatitovani ¢ldnku 101 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie na uréité
kategérie dohod o $pecializdcii (U. v. EU L 143, 2.6.2023, s. 20, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2023/1067oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2026/877 o]


http://data.europa.eu/eli/reg/2022/720/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1066/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1067/oj

U.v. EU L, 21.4.2026

SK

(14)

(15)

(16)

(19)

(20)

(21)

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa uplatiiovania hrani¢nych trhovych podielov by nemali mat vplyv na
vypocet trhovych podielov na tcely posidenia dohdd, na ktoré sa nevztahuje skupinovd vynimka stanovend
v tomto nariadeni. Uplatfiovanim tohto nariadenia nie je dotknuté uplatiiovanie ¢linku 102 zmluvy.

Ak sa uplatiiovany hrani¢ny trhovy podiel na jednom alebo viacerych produktovych alebo technologickych
trhoch prekro¢i, skupinovd vynimka by sa nemala uplatiiovat na dohodu tykajicu sa dotknutych relevantnych
trhov.

Nemozno predpokladat, Ze po prekroceni tychto hrani¢nych trhovych podielov budi dohody o transfere
technoldgif patrit do rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy. Napriklad, vyhradné licen¢né zmluvy medzi
nekonkurenénymi podnikmi casto nepatria do rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1. Takisto nemozno
predpokladat, Ze po prekroceni tychto hrani¢nych trhovych podielov nebudt dohody o transfere technolégif,
ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1, spliat podmienky na udelenie vynimky stanovenej
v ¢lanku 101 ods. 3. Zaroven vSak nemozno predpokladat ani to, Ze zvycajne prinest objektivne vyhody takého
charakteru a rozsahu, aby vykompenzovali nevyhody, ktoré vytvarajii pre hospodarsku sitaz.

Tymto nariadenim by sa nemala uplatioval vynimka na dohody o transfere technoldgii, ktoré obsahuji
obmedzenia, ktoré nie st nevyhnutné na zlepSenie vyroby alebo distribicie. Z vyhody udelenia skupinove;
vynimky stanovenej tymto nariadenim, a to bez ohladu na trhové podiely dotknutych podnikov, by mali byt
vylacené najmi dohody o transfere technoldgii, ktoré obsahuji urcité obmedzenia s vyrazne nepriaznivym
tc¢inkom na hospodarsku sataz, ako je napriklad stanovenie cien G¢tovanych tretim stranim. Ak dohoda
obsahuje takéto velmi zdvazné obmedzenia hospodarskej stitaze, mala by byt celd dohoda vylicend z vyhody
udelenia skupinovej vynimky.

S ciefom zachovat motivéciu inovovat a zabezpecit primerané uplatiiovanie prav dusevného vlastnictva by urcité
obmedzenia mali byt z vyhody uplatiiovania skupinovej vynimky vylacené. Vyliicené by mali byt najma zavazky
spitného udelenia licencie a dolozky o nenapadnuti prav. Ak si do dohody o transfere technoldgii zahrnuté
takéto obmedzenia, z vyhody udelenia skupinovej vynimky by malo byt vyliicené iba predmetné obmedzenie.

Hrani¢né trhové podiely, neudelenie vynimky na dohody o transfere technolégii, ktoré obsahujii obmedzenia
s vyrazne nepriaznivym u¢inkom na hospodarsku stifaz, a vylicené obmedzenia stanovené v tomto nariadeni
zvyCajne zabezpeCia, aby dohody, na ktoré sa skupinovd vynimka uplatiiuje, neumoziiovali zdcastnenym
podnikom vyluacit hospodarsku sttaz vo vztahu k podstatnej Casti predmetnych produktov.

V tomto nariadeni by sa mali uviest typické situdcie, v ktorych by sa mohlo povazovat za vhodné odnat podla
¢lanku 29 nariadenia Rady (ES) €. 1/2003 (') vyhodu vynimky zavedenej tymto nariadenim.

S cielom posilnit dohlad nad paralelnymi sietami dohdd o transfere technoldgii, ktoré maji podobné
obmedzujiice Gcinky a ktoré sa vztahuji na viac ako 50 % daného trhu, moze Komisia formou nariadenia
vyhldsit toto nariadenie za neuplatnitelné na dohody o transfere technoldgii obsahujiice Specifické obmedzenia,
ktoré sa vztahuji na dotknuty trh, ¢im sa obnovi uplatiiovanie ¢lanku 101 zmluvy na takéto dohody v plnom
rozsahu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

a)

Clanok 1

Vymedzenie pojmov

Na ticely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,dohoda“ je dohoda, rozhodnutie zdruzenia podnikov alebo zostiladeny postup;

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani pravidiel hospoddrskej stitaZe stanovenych v ¢clinkoch 81 a 82
zmluvy (U.v. ESL 1, 4.1.2003, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1/o0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2026/877 oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1/oj

SK

U.v. EUL, 21.4.2026

stechnologické prava“ st know-how a nasledujiice préva alebo ich kombindcie, a to vratane Ziadosti alebo prihlasok
na registraciu tychto prav:

i) patenty;

ii)  azitkové vzory;

iiiy  dizajnové prava;

iv)  topografie polovodicovych vyrobkov;

v)  dodatkové ochranné osved¢enia na lieky alebo iné vyrobky, na ktoré mozno ziskat takéto dodatkové ochranné
osvedcenia;

vi)  $lachtitel'ské osvedcenia a
vii)  softvérové autorské prava;
,dohoda o transfere technoldgii“ je:

i)  dohoda o udeleni licencie na technologické prava uzatvorend medzi dvomi podnikmi na tcely vyroby
zmluvnych produktov nadobtdatelom licencie afalebo jeho subdodévatelom (subdodévatelmi);

ii)  prevod technologickych prav medzi dvomi podnikmi na tcely vyroby zmluvnych produktov v pripade, ked
Cast rizika spojeného s vyuZzivanim technoldgie zndsa postupca;

Lreciproénd dohoda“ je dohoda o transfere technoldgii, ktorou si dva podniky prostrednictvom tej istej zmluvy alebo
samostatnych zmliv vzdjomne udelia licenciu na technologické prava a v pripade ktorej sa takéto licencie tykaja
konkurenénych technoldgii alebo mozu byt pouzité na vyrobu konkurenénych produktov;

Lnereciprond dohoda“ je dohoda o transfere technoldgii, ktorou jeden podnik udeli inému podniku licenciu na
technologické prava alebo ktorou si dva podniky vzdjomne udelia takato licenciu, pricom tieto licencie sa netykaja
konkurencnych technoldgii a nemozu byt pouzité na vyrobu konkuren¢nych produktov;

,produkt” je tovar alebo sluzba vritane medziproduktov a sluZieb, ktoré sii medzistupniom findlnych sluzieb,
a findlnych tovarov a sluzieb;

,zmluvny produkt” je produkt vyrdbany priamo alebo nepriamo na zdklade licencovanych technologickych prav;

,prava dusevného vlastnictva“ zahffiajii prava priemyselného vlastnictva, najma patenty a ochranné zndmky, autorské
préva a prava stvisiace s autorskym pravom;

Jknow-how* je stibor praktickych informacif vyplyvajtcich zo skdsenosti a z testovania, ktoré si:
i)  tajné, t.j. nie st vSeobecne zndme alebo l'ahko dostupné;
ii)  podstatné, t.j. vjznamné a uZito¢né na vyrobu zmluvnych produktov, a

iii)  identifikované, t. j. opisané dostatocne zrozumitelnym sposobom tak, aby bolo mozné overit, ¢i splfaji
kritérid utajenia a opodstatnenosti;

yrelevantny produktovy trh® je trh so zmluvnymi produktmi a ich ndhradami, to znamend so vietkymi tymi
produkemi, ktoré kupujtici vzhladom na charakteristické vlastnosti tychto produktov, ich cenu a zamyslané pouzitie
povaZuje za navzdjom zamenitené alebo nahraditelné;

yrelevantny technologicky trh“ je trh s licencovanymi technologickymi pravami a ich ndhradami, to znamend so
vetkymi tymi technologickymi pravami, ktoré nadobudatel licencie vzhladom na charakteristické vlastnosti tychto
technologickych préav, licen¢né poplatky za ne a na ich zamyslané pouzitie povazuje za navzdjom zamenitelné alebo
nahraditelné;

Lrelevantny geograficky trh“ je oblast, v ktorej sa dotknuté podniky zapdjaji do ponuky produktov alebo licencii na
technologické prdva a dopytu po nich, v ktorej st podmienky hospodérskej sitaze dostato¢ne homogénne a ktort
mozno vzhladom na znacne odlisné podmienky hospoddrskej sitaze v susednych oblastiach od tychto oblasti
odlisit;

yrelevantny trh” je kombindcia relevantného produktového alebo technologického trhu s relevantnym geografickym
trhom;

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2026/877 o]
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n)

2.

Jkonkurenéné podniky*“ st podniky, ktoré si konkurujii na relevantnom trhu, to znamena:

i)  konkuren¢né podniky na relevantnom trhu, na ktorom st technologické prava licencované, to znamena
podniky, ktoré udeluji licencie na konkuren¢né technologické prava (skutoéni konkurenti na relevantnom
trhu);

ii)  konkuren¢né podniky na relevantnom trhu, na ktorom sa zmluvné produkty preddvaji, to znamend podniky,
ktoré by v pripade neexistencie dohody o transfere technoldgii posobili na relevantnom trhu (relevantnych
trhoch), na ktorom (ktorych) sa zmluvné produkty preddvaji (skuto¢ni konkurenti na relevantnom trhu),
alebo ktoré by v pripade neexistencie dohody o transfere technoldgif z redlnych dovodov, a nie iba Cisto
teoreticky, pravdepodobne uskutoc¢nili nevyhnutné dodatocné investicie alebo vynalozili iné nevyhnutné
naklady na vstup na relevantny trh (relevantné trhy) v dostato¢ne kritkom case na to, aby vyvinuli
konkuren¢ny tlak na podniky, ktoré uz na relevantnom trhu posobia (potencidlni konkurenti na relevantnom
trhu);

Lselektivny distribu¢ny systém* je distribu¢ny systém, v ktorom sa poskytovatel licencie zaviaze udelit licenciu na
vyrobu zmluvnych produktov, ¢i uz priamo, alebo nepriamo, iba nadobidatelom licencie vybranym na zdklade
$pecifikovanych kritérii a v ktorom sa tito nadobudatelia licencii zaviazu nepreddvat zmluvné produkty
neautorizovanym distribitorom na tizemi, ktoré poskytovatel licencie vyhradil na pouzZivanie tohto systému;

,vyhradnd licencia“ je licencia, v rdmci ktorej samotny poskytovatel licencie nesmie vyrabat na zdklade licencovanych
technologickych prdv a nesmie udelovat licenciu na licencované technologické prava tretim strandm, ¢i uZ vo
vSeobecnosti, alebo na konkrétne pouzitie, alebo na ur¢itom tzemi;

,vyhradné dzemie* je dané izemie, na ktorom moéze zmluvné produkty vyrébat iba jeden podnik, ale na ktorom je
napriek tomu mozné povolit inému nadobudatelovi licencie vyrdbat zmluvné produkty na tomto tzemi len pre
konkrétneho zdkaznika, a to v pripade, ked bola udelend druhd licencia na tcel vytvorenia alternativneho zdroja
dodévok pre tohto zakaznika;

,vyhradnd skupina zdkaznikov“ je skupina zdkaznikov, ktorej smie aktivne preddvat zmluvné produkty vyrobené
licencovanou technoldgiou iba jedna strana dohody o transfere technoldgif;

Laktivny predaj“ je aktivne zacielenie na zdkaznikov formou navstev, listov, e-mailov, telefonickych hovorov alebo
inych prostriedkov priamej komunikacie alebo formou cielenej reklamy a propagacie, ¢i uz offline, alebo online,
napriklad prostrednictvom tlacenych alebo digitdlnych médif vrdtane online médii, sluzieb porovndvania cien alebo
reklamy na webovych vyhladdvacoch zameranych na zdkaznikov na konkrétnych tzemiach alebo na konkrétne
skupiny zakaznikov, prevadzky webového sidla s doménou najvysSej trovne, ktord zodpovedd konkrétnym
uzemiam, alebo rozsirenim webového sidla o jazyky, ktoré sa bezne pouzivaji na konkrétnych tzemiach, ak sa
takéto jazyky liSia od jazykov bezne pouzivanych na tizemi, na ktorom je kupujtci usadeny;

Lpasivny predaj“ je predaj uskuto¢fiovany v reakcii na nevyziadané poziadavky jednotlivych zdkaznikov vritane
dodania tovaru alebo sluzieb zdkaznikovi, a to bez iniciovania predaja prostrednictvom aktivneho zacielenia na
konkrétneho zdkaznika, konkrétnu skupinu zdkaznikov alebo konkrétne tzemie, vritane predaja, ktory je
vysledkom tGcasti na verejnom obstardvani alebo reakcie na sikromné vyzvy na predkladanie pontk.

Na tcely tohto nariadenia pojmy ,podnik®, ,poskytovatel licencie” a ,nadobtdatel licencie” zahfnaju aj ich prislusné

prepojené podniky.

,Prepojené podniky* st:

a)

podniky, v ktorych méd zmluvnd strana dohody o transfere technoldgii priamo alebo nepriamo jedno alebo viacero
z tychto prav alebo pravomoci:

i)  md pravomoc vykondvat viac ako polovicu hlasovacich prév;

ii) maé pravomoc menovat viac ako polovicu ¢lenov dozornej rady, spravnej rady alebo orgdnov, ktoré pravne
zastupujii podnik;

ii) md prévo riadit podnikové zdleZitosti;

podniky, ktoré si mozu voci strane dohody o transfere technoldgii priamo alebo nepriamo uplatiiovat jedno alebo
viacero z prav alebo pravomoci uvedenych v pismene a);
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¢)  podniky, v ktorych md podnik uvedeny v pismene b) priamo alebo nepriamo jedno alebo viacero z prav alebo
pravomoci uvedenych v pismene a);

d)  podniky, v ktorych strana dohody o transfere technoldgii spolu s jednym alebo viacerymi podnikmi uvedenymi
v pismendch a), b) alebo ¢) alebo v ktorych dva alebo viaceré z poslednych uvedenych podnikov maji spolo¢ne
jedno alebo viacero z prav alebo pravomoci uvedenych v pismene a);

¢)  podniky, v ktorych maji jedno alebo viacero z prav alebo pravomoci uvedenych v pismene a) spolo¢ne:

i)  strany dohody o transfere technoldgii alebo ich prislusné prepojené podniky uvedené v pismendch a) az d),
alebo

ii)  jedna alebo viacero zo strdn dohody o transfere technoldgii alebo ich jeden alebo viacero z prepojenych
podnikov uvedenych v pismendch a) az d) a jedna alebo viacero tretich stran.

Cldnok 2

Vynimka

1. Podla ¢ldnku 101 ods. 3 zmluvy a s vyhradou ustanoveni tohto nariadenia sa ¢ldnok 101 ods. 1 zmluvy neuplatiiuje
na dohody o transfere technologii.

2. Vynimka stanovend v odseku 1 sa uplatiiuje, pokial dohody o transfere technoldgii obsahuji obmedzenia
hospodarskej sutaze, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lanku 101 ods. 1 zmluvy. Vynimka sa uplatiiuje dovtedy, kym
licencované technologické prava nezaniknd, neskondi sa ich platnost alebo nie st vyhldsené za neplatné, alebo, v pripade
know-how, dovtedy, kym know-how zostiva tajné. Ked sa vSak know-how stane v désledku konania nadobudatela
licencie verejne zndmym, vynimka sa uplatiiuje pocas obdobia platnosti dohody.

3. Vynimka stanovend v odseku 1 sa uplatfiuje aj na ustanovenia dohod o transfere technoldgii, ktoré sa tykaji ndkupu
produktov nadobtidatelom licencie alebo sa tykaji udelenia licencie na iné prava dusevného vlastnictva alebo prevodu
inych prdv dusevného vlastnictva, alebo know-how na nadobtidatela licencie, a to za predpokladu a v takom rozsahu,
v akom sa tieto ustanovenia priamo tykaji vyroby alebo predaja zmluvnych produktov.

Cldnok 3

Hrani¢né trhové podiely

1. Ked st podniky, ktoré st stranami dohody, konkurenénymi podnikmi, vynimka stanovend v ¢ldnku 2 sa uplatiiuje
pod podmienkou, Ze spolo¢ny trhovy podiel strdn nepresiahne na Ziadnom relevantnom trhu (Ziadnych relevantnych
trhoch) 20 %.

2. Ked podniky, ktoré st stranami dohody, nie si konkurenénymi podnikmi, vynimka stanovend v cldnku 2 sa
uplatiivje pod podmienkou, Ze trhovy podiel kazdej zo strdn nepresiahne na Ziadnom relevantnom trhu (Ziadnych
relevantnych trhoch) 30 %.

Cldnok 4
Velmi zdvazné obmedzenia hospodirskej sitaze
1. Ked st podniky, ktoré st stranami dohody, konkurenénymi podnikmi, vynimka stanovena v ¢lanku 2 sa neuplatiiuje

na dohody, ktoré priamo alebo nepriamo, samostatne alebo v kombindcii s inymi faktormi pod kontrolou strdn maji za
ciel ktorékolvek z tychto obmedzent:

a)  obmedzenie moznosti niektorej strany stanovovat si ceny pri predaji produktov tretim strandm;

b)  obmedzenie produkcie okrem obmedzeni produkcie zmluvnych produktov ulozenych nadobudatelovi licencie
v nerecipro¢nej dohode alebo ulozenych len jednému nadobtdatelovi licencie v recipro¢nej dohode;
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2.

rozdelenie trhov alebo zdkaznikov okrem:

i)  zdvizku ulozeného poskytovatelovi licencie afalebo nadobudatelovi licencie v ramci nerecipro¢nej dohody
nevyrabat na zdklade licencovanych technologickych prav na vyhradnom tzemi vyhradenom pre druhi
stranu afalebo nepredavat zmluvné produkty aktivne afalebo pasivne na vyhradné tzemie alebo vyhradnej
skupine zdkaznikov, ktoré st vyhradené pre druhd stranu;

ii)  obmedzenia uloZeného v ramci nerecipro¢nej dohody a tykajtceho sa aktivneho predaja zmluvnych produktov
zo strany nadobudatela licencie na vyhradné tizemie alebo vyhradnej skupine zdkaznikov, ktoré poskytovatel
licencie pridelil inému nadobudatelovi licencie, ak tento nadobudatel licencie nebol v ¢ase uzavretia vlastnej
licenénej zmluvy konkurenénym podnikom poskytovatela licencie;

i)  zdvdzku nadobudatela licencie vyrdbat zmluvné produkty len pre vlastnd potrebu, pokial nadobudatel licencie
zaCleni zmluvné produkty do vlastnych produktov, nie je obmedzeny v aktivnom a pasivnom predaji
zmluvnych produktov ako nédhradnych dielov pre svoje vlastné produkty;

iv)  zavizku ulozeného nadobudatelovi licencie v rdmci nerecipro¢nej dohody vyrabat zmluvné produkty len pre
konkrétneho zdkaznika, ak bola licencia udelend na tGcely vytvorenia alternativneho zdroja doddvok pre tohto
zakaznika;

obmedzenia moZnosti nadobtdatela licencie vyuzivat svoje vlastné technologické prava alebo obmedzenie moznosti
ktorejkolvek zo strdn dohody uskutociiovat vyskum a vyvoj, pokial toto obmedzenie nie je nevyhnutné na
zamedzenie odhalenia licencovaného know-how tretim strandm.

Ked podniky, ktoré s stranami dohody, nie st konkurenénymi podnikmi, vynimka stanovend v ¢lanku 2 sa

neuplatiiuje na dohody, ktoré priamo alebo nepriamo, samostatne alebo v kombindcii s inymi faktormi pod kontrolou
strdn maju za ciel ktorékolvek z tychto obmedzent:

a)

3.

obmedzenie schopnosti danej strany urcovat si ceny pri predaji produktov tretim stranim bez toho, aby tym bola
dotknutd mozZnost stanovenia maximadlnej predajnej ceny alebo odporucenia predajnej ceny, ak nedosiahne
stanovent alebo minimélnu predajnt cenu v dosledku tlaku alebo pontknutych stimulov ktorejkolvek zo stran;

obmedzenie tzemia, kam moze nadobudatel licencie pasivne preddvat zmluvné produkty, alebo obmedzenie
zdkaznikov, ktorym moze pasivne preddvat zmluvné produkty, s vynimkou:

i)  obmedzenia pasivneho predaja na vyhradné tizemie alebo vyhradnej skupine zdkaznikov, ktoré st vyhradené
pre poskytovatela licencie;

ii)  zdvizku vyrdbat zmluvné produkty len pre vlastni potrebu, pokial nadobtidatel licencie zaclenil zmluvné
produkty do vlastnych produktov, nie je obmedzeny v aktivnom a pasivnom predaji zmluvnych produktov
ako ndhradnych dielov pre svoje vlastné produkty;

i)  zdvdazku vyrdbat zmluvné produkty len pre konkrétneho zdkaznika, ak bola licencia udelend na tdcely
vytvorenia alternativneho zdroja doddvok pre tohto zdkaznika;

iv)  obmedzenia predaja koncovym pouzivatelom, ktoré ulozil nadobudatel licencie posobiaci na velkoobchodnej
arovni;

v)  obmedzenia predaja neautorizovanym distribatorom nachddzajiicim sa na tizemi, kde poskytovatel licencie
prevadzkuje selektivny distribu¢ny systém pre zmluvné produkty;

obmedzenie aktivneho alebo pasiv neho predaja koncovym pouzivatelom zo strany nadobuidatela licencie, ktory je
¢lenom selektivneho distribu¢ného systému a ktory pdsobi na maloobchodnej tirovni, bez toho, aby tym bola
dotknutd moZznost zakdzat ¢lenovi tohto systému vykondvat svoju ¢innost z neautorizovaného miesta usadenia.

Ked podniky, ktoré st stranami dohody, nie sti v ¢ase uzatvorenia dohody konkurenénymi podnikmi, ale stand sa

nimi neskor, pocas celého obdobia platnosti dohody sa uplatiiuje odsek 2, a nie odsek 1, pokial nédsledne nedojde
k akejkolvek zdsadnej zmene dohody. K takejto zmene patri uzatvorenie novej dohody o transfere technoldgii medzi
danymi stranami tykajiicej sa konkurenénych technologickych prav.
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Cldnok 5

Vylidcéené obmedzenia

1. Vynimka stanovend v ¢lanku 2 sa neuplatiiuje na Ziaden z nasledujticich zavizkov uvedenych v dohodach o transfere
technoldgif:

a)  akykolvek priamy alebo nepriamy zdvizok nadobudatela licencie udelit vyhradni licenciu alebo previest prava, a to
uplne alebo ciastocne, poskytovatelovi licencie alebo tretej strane urcenej poskytovatelom licencie na vlastné
zlep$enia alebo na vlastné nové uplatnenia licencovanej technoldgie;

b)  akykolvek priamy alebo nepriamy zdvazok urcitej strany nenapadnt platnost prdv dusevného vlastnictva, ktoré md
druhd strana v Unii, bez toho, aby tym bola dotknutd moznost v pripade vyhradnej licencie dohodu o transfere
technoldgif ukoncit, ak nadobtidatel licencie napadne platnost akychkol'vek licencovanych technologickych prav.

2. Ked podniky, ktoré st stranami dohody, nie si konkurenénymi podnikmi, vynimka stanovend v clinku 2 sa
neuplatiiuje na Ziaden priamy ani nepriamy zdvizok, ktory obmedzuje schopnost nadobudatela licencie vyuzivat svoje
vlastné technologické préva alebo obmedzuje schopnost ktorejkolvek zo stran dohody uskutociovat vyskum a vyvoj,
pokial toto obmedzenie nie je nevyhnutné na zamedzenie odhalenia licencovaného know-how tretim strandm.

Clanok 6

Odiatie vyhody v jednotlivych pripadoch

1.  Komisia moze odiat vyhodu vyplyvajiicu z tohto nariadenia podla ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2003, ak
v niektorom konkrétnom pripade zisti, Ze dohoda o transfere technoldgii, na ktorti sa vztahuje vynimka stanovend
v ¢lanku 2 tohto nariadenia, md napriek tomu acinky, ktoré nie st zlucitelné s ¢lankom 101 ods. 3 zmluvy, a najma
vtedy, ked:

a)  pristup technoldgi tretich strdn na trh je obmedzeny napriklad v désledku kumulativneho G¢inku paralelnych sieti
podobnych restriktivnych dohod, ktorymi sa nadobtidatelom licencii zakazuje pouzivat technoldgie tretich stran;

b)  pristup potencidlnych nadobudatelov licencie na trh je obmedzeny, napriklad v dosledku kumulativneho déinku
paralelnych sieti podobnych restriktivnych dohod, ktorymi sa poskytovatelom licencie zakazuje udelovat licenciu
inym nadobidatelom licencie alebo preto, lebo jediny majitel' technoldgie, ktory udeluje licenciu na prislusné
technologické prava, uzavrie vyhradnd licenciu s nadobuidatelom licencie, ktory uz posobi na produktovom trhu na
zdklade nahraditelnych technologickych prav.

2. Ak mda dohoda o transfere technoldgii, na ktord sa vztahuje vynimka stanovend v ¢lanku 2 tohto nariadenia,
v akomkolvek konkrétnom pripade t¢inky nezlucitelné s clankom 101 ods. 3 zmluvy na tizemi ¢lenského $tdtu alebo na
Casti jeho tizemia, ktoré md vSetky charakteristické znaky osobitného geografického trhu, podla clanku 29 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1/2003 moZe vyhodu vyplyvajiicu z tohto nariadenia pre uvedené izemie odiat aj vniatro§titny orgdn
na ochranu hospodarskej stitaze dotknutého ¢lenského stitu, a to za rovnakych okolnosti, ako st okolnosti stanovené
v odseku 1 tohto ¢ldnku.

Cldnok 7

Neuplatfiovanie tohto nariadenia

1. Podla ¢lanku 1a nariadenia ¢. 19/65/EHS moze Komisia v pripade, ak paralelné siete podobnych dohod o transfere
technoldgii pokryvajii viac ako 50 % relevantného trhu, formou nariadenia vyhlasit, Ze toto nariadenie sa neuplatiiuje na
dohody o transfere technoldgii, ktoré obsahujt osobitné obmedzenia tykajice sa uvedeného trhu.

2. Podla odseku 1 sa nariadenie za¢ne uplatfiovat najskor Sest mesiacov po jeho prijati.
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Cldnok 8

Uplatiiovanie hrani¢nych trhovych podielov

Na tcely uplatiiovania hrani¢nych trhovych podielov stanovenych v ¢lanku 3 sa uplatiiuji tieto pravidla:

a)

b)

trhovy podiel sa vypocitava na zdklade hodnoty predaja na trhu; ak (idaje o hodnote predaja na trhu nie s dostupné,
moéZzu sa na urCenie trhového podielu dotknutého podniku pouzit odhady zaloZené na inych spolahlivych
informdcidch o trhu vritane objemu predaja na trhu;

trthovy podiel sa vypocitava na zdklade tdajov, ktoré sa tykaji predchddzajiceho kalenddrneho roku; ak
predchddzajiici kalenddrny rok nie je z hladiska postavenia zmluvnych stran na relevantnom trhu (relevantnych
trhoch) reprezentativny, trhovy podiel sa vypocitava ako priemer trhovych podielov zmluvnych strn za tri
predchddzajtice kalendérne roky;

trhovy podiel podnikov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 druhom pododseku pism. €) sa rovnomerne rozdeluje medzi
vietky podniky, ktoré maja prava alebo pravomoci uvedené v ¢linku 1 ods. 2 druhom pododseku pism. a);

trthovy podiel strany posobiacej na relevantnom technologickom trhu sa vypocitava na zaklade pritomnosti
technologickych prav tejto strany na relevantnom trhu (relevantnych trhoch) [konkrétne na produktovom trhu
(produktovych trhoch) a geografickom trhu (geografickych trhoch)], na ktorom (ktorych) sa zmluvné produkty
predavaji, t. j. na zdklade kombinovaného predaja tejto strany a jej nadobudatelov licencie, ktorého predmetom st
produkty zahfajiice licencované technologické prava tejto strany;

ak trhovy podiel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 alebo 2 najskor nebol vacsi ako 20 %, respektive 30 %, ale ndsledne stiipol
nad tieto drovne, vynimka stanovend v ¢linku 2 plati aj nadalej, a to pocas obdobia troch po sebe idiicich
kalendarnych rokov nasledujicich po roku, v ktorom bola prvykrat prekroc¢end hranica 20 %, respektive 30 %.

Cldnok 9

Vztah k inym nariadeniam o skupinovych vynimkdch

Toto nariadenie sa neuplatfiuje na ustanovenia o udelovani licencif v dohodach o vyskume a vyvoji, ktoré patria do rozsahu
pdsobnosti nariadenia (EU) 2023/1066, alebo v dohoddch o $pecializicii, ktoré patria do rozsahu posobnosti nariadenia
(EU) 2023/1067.

Cldnok 10
Prechodné obdobie

Zikaz stanoveny v ¢lanku 101 ods. 1 zmluyy sa od 1. mdja 2026 do 30. aprila 2027 neuplatnu;e na dohody, ktoré boli
v platnosti uz 30. aprila 2026 a ktoré nesplajii podmienky na udelenie vynimky stanovené v tomto nariadeni, ale ktoré
30. aprila 2026 splnali podmienky na udelenie vynimky stanovené v nariadent (EU) &. 316/2014.

Cldnok 11
Obdobie platnosti

Toto nariadenie nadobtida i¢innost 1. méja 2026.

Jeho Geinnost sa skonéi 30. aprila 2038.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 16. aprila 2026

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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